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De lezer verlieze niet uit het oog dat de Belgische justitie, tot ergernis
van de kollaborateurs, zich door het modus vivendi van 22 januari slechts
verbond tot het bestrijden van het vulgaire, niet-politiek geinspireerde bandi-
tisme. Wegens haar anti-duitsgezindheid zou zij niet tot méér bereid zijn
geweest. Maar zij kreeg ook geen ander werkterrein toegewezen vermits de
bezetter zich uitsluitend de berechting voorbehield van de daden die tegen
het Rijk of de bezettende macht waren gericht. In de praktijk betekende dit
niet enkel de bescherming van het Duitse leger, van strategisch belangrijke
organismen als de spoorwegen, maar ook van « de organisaties en personen
die de Duitse politiek in Belgié gunstig gezind waren ». Het Belgisch gerecht
bleef dus enkel bevoegd voor delikten van gemeenrecht die niet onder de
rubtiek « politicke zaken » vielen (**). In een totale corlog beschouwde de
bezetter de aanslagen op kollaborateurs als tevens tegen hem gericht en dus
als een verstoring van de openbare orde die uitsluitend door hem kon ge-
sanktioneerd worden ('**),

De toepassing van de nieuwe regeling had tot gevolg dat de Belgische
rechtbanken strenger gingen optreden tegen het banditisme. Zij beschikten
daartoe over een veel ruimere bevoegdheid (het vellen van doodvonnissen
inbegrepen) dan in vredestijd (**7), Dat de magistraten er ook gebruik van
maakten stelden Reeder en, wat later, de gekontroleerde pers met begrijpe-
lijk genoegen vast ('**). De nuchtere Militirverwaltungsehef koesterde echter
geen illuzies, Bepalend voor de recente strengheid van de Belgische justitie,
noteerde hij, is geenszins enige voorkomendheid ten opzichte van de bezetter
maar uitsluitend het groeiende besef bij de burgerij dat het banditisme « voor
haarzelf een groot en steeds toenemend gevaar » betekent (***), Eigenlijk

(135) Pv. van Ru&rlnﬁehumid:mﬂ:mkﬁdu[ndﬁhhm-ﬂlm
(NCWO 11, L'An Quarante, Papieren Schuind, 97
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(137) de besluit-wet van 13 mei 1940 (Steatshlad, 16 mei 1940) door
de besluiten van de sekretaris-generaal van justitie van 16 november 1942
blad, 2 december 1942) en van 19 maart 1943 {.Fl-d:ﬂd Hmnrt lﬂ!‘l
dnhrmhiumhhmmdﬂm:lllhnhmmm

korrektionele kamers der hmﬁdd:ﬂ
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{138) TB Reeder 25 (T-501, 106, 559) en I:T!'ﬂl 106, 691-693). Wat de pers betreft
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was hij helemaal niet gerust. De toestand in de eerste helft van maart 1944
overschouwend bekende hij dat, ofschoon er onder de Foy enige verbetering
was ingetreden, de Belgische justitie « het grote zorgenkind van het bezet-
tingsbestuur » bleef (1), Waarschijnlijk wist hij (in elk geval kon hij het
vermoeden) dat het inschakelen van de Belgische justitie en politie, op hoog
Duits niveau kritick had uitgelokt omdat er verboden wapendracht en

wordt de nicuwe regeling afgeschaft, dmmtmhmrqdmdnmd:
« totale passiviteit » van politic en justitic zonder dat de Duitse exekutieve
over de nodige versterking beschikt (). Zijn bang voorgevoel was gegrond.
Een paar weken later al, op 4 april 1944, kwam het tegenbevel van het
OKW dat een eind maakte aan het kortstondige bestaan van het modus

Voor de bestrijding van het banditisme « vreemd aan elke vaderlands-
lievende bedoeling » mocht de bezetter sedert de overeenkomst van 22 de-
cember 1943 op de medewerking, binnen bepaalde grenzen, van de Belgische
politie en justitie rekenen, Maar de Duitse politic moest front vormen — zij
zelf had zich die taak uitsluitend voorbehouden — tegen de voortschrijdende
sabotage en dupdiﬁekem&ndkmﬂ]hmmﬁkeﬁnginm
trof het bezettingsbestuur begin februari 1944 twee maatregelen
waarvan het hoopte dat de terrorizerende vitwerking doeltreffend zou zijn :
de versnelde doodstrafprocedure voor geweld- en terreurdaden (Schmellver-
fabren) en een schijnbaar strengere gijzelaarspolitiek.

Als Militirbefeblshaber, opperste militaire gezagdrager, was von Falken-
hausen ook opperste Gerichtsherr in zijn ambtsgebied. Als zodanig zette hij
het rechterlijke apparaat in beweging, bekrachtigde en vernietigde hij von-
nissen. ledere Oberfeldkommandant, resp. Feldkommandant, was eveneens
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Gerichtsherr in zijn ressort. Als opperste Gerichtsherr had von Falkenhau-
sen zich echter sedert het begin van de bezetting het recht voorbehouden de
door de krijgsraden gevelde doodvonnissen te bekrachtigen of te vernietigen.
Genaderecht had hij niet. Hij kon enkel genade bepleiten bij het OKW.
Weliswaar beschikten de Oberfeldkommandanten en Feldkommandanten,
als regionale Gerichtsherren, in uitzonderlijke omstandigheden over de be-
voegdheid een doodvonnis zelfstandig te bekrachtigen. Van die bevoegdheid
hadden zij evenwel, bij ontstentenis van « dringende militaire noodzaak »,
nimmer gebruik gemaakt.

Vanaf 5 februari 1944 werd het anders. « De algemene toestand recht-
vaardigt deze terughoudendheid niet meer », oordeelde von Falkenhausen
toen. Voortaan konden de verdachten aan geweld- en terreurdaden, enkele
uren na hun sanhouding reeds, door een mobiele krijgsraad, onder de eigen
verantwoordelijkheid van de regionale Gerichtsherr, ter plaatse gevonnist en
terechtgesteld worden. Daar de toestand in het bezette Belgié niet overal
even gevaarlijk werd geacht was de versnelde procedure, aanvankelijk al-
thans, slechts in de Waalse provincies Luik, Luxemburg, Namen en Hene-

gouwen toepasselijk ('**).

In een ander verband maakten wij reeds beknopt gewag van de moti-
vering van het Schnellverfabren (***). Wegens haar uitzonderlijk belang voor
de kennis van de toestand in het bezette Belgié begin 1944 (Duitse visie)
citeren we ze hier tekstueel. « De veiligheid en het aanzien van de bezetten-
de macht eisen de toepassing van een snelle, strenge, sluitende en eenvormige
strafrechterlijke procedure. De aanhoudende toename van geweld- en terreur-
daden in bepaalde delen van mijn ambtsgebied heeft de algemene toestand

nog meer gespannen gemaakt. Hier moet het militair gerecht met alle
machtsmiddelen snel en uiterst kordaat ingrijpen ('**). »

Eigenlijk verving de versnelde doodstrafprocedure de ambtelijke be-
kendmaking van 13 februari 1943 die het onwettig bezit van schietvaardige
wapens of van springstof met de dood op staande voet bestrafte ('**). Daar
von Falkenhausen destijds die bekendmaking in de eerste plaats had witge-

(143) MBBNf aan Obm‘d& en Feldkommandanten (als Gerichtsherren), 5 februari
1944, DBese Strafrechtspflege gegemiiber Gewaltverbrechern und
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vaardigd om schrik aan te jagen en haar toepassing slechts in uitzonderlijke
gevallen en na goedkeuring door de Oberfeldkommandant was voorzien, werd
er nagenoeg geen gebruik van gemaakt ('*7). Het verschil tussen de oude
bekendmaking (neerschieten stamte pede) en het bevel van ongeveer een
jaar later ligt in het feit dat de versnelde procedure nog altijd een proces
veronderstelde, zij het ook een dat tot enkele uren voor een mobiele krijgs-
raad kon worden beperkt. von Falkenhausen en Reeder beseften dat « poli-
tick beschouwd » een snelle vergelding na een formeel proces een « veel
lumﬂgu::'ﬁchnmﬁaeidedmhetnmhie«nvmdewhuldimnpm
de voet (%),

Juridisch beschouwd was het Schuellverfabren geen nieuwigheid ver-
mits, zoals wij het reeds aanstipten, het Duitse militaire strafrecht die uit-
zondetlijke procedure in geval van militaire noodzaak voorzag ('), Nieuw
was evenwel in februari 1944 dat niet een zuiver militaire maar een politicke
situatie : de toenemende gewelddadige aktiviteit van het verzet, het invoeren
van het Schnellverfabren verklaart.

Over de afschrikwekkende werking van de versnelde doodstrafproce-
dure in de provincies Luik, Luxemburg, Namen en Henegouwen, de viet
« zwaartepunten van de bandieten- en sabotageaktiviteit (1*°) » die voor toe-
passing in aanmerking kwamen, zou men meer wensen te weten dan het
schaarse bronnenmateriaal ons leert. Enkel voor Luxemburg en Luik zijn
er (onvolledige) gegevens beschikbaar. In die twee provincies telde men in
februari drie gevallen van versnelde procedure met acht terechtstellingen als
gevolg (™). Geen in maart. Was het daarom dat Reeder in zijn verslag aan
het opperbevel van het landleger onderstreepte dat de getroffen maatregel
niet zonder resultaat was gebleven (") ? Men mag zich afvragen of bij
het formuleren van die vage vaststelling de Militdirverwaltungschef zijn wens
niet voor werkelijkheid had genomen. Uit niets blijkt immers dat de Duitse
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voordien met zijn rechtstreeks medewerkers, Gebeime Kommandosache
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politie in februari en volgende maanden in staat was de gewelddadige akti-
viteit van het verzet halt te gebieden, Het feit dat er later nog terechtstellin-
gen na spoedprocedure plaatsvonden, pleit tegen het optimisme van Ree-
der (152),

3. EEN « STRENGERE » GIJZELAARSPOLITIEK.

Even onthullend voor de kriticke toestand in het bezette gebied tijdens
de onderzochte periode (augustus 1943-maart 1944) is de ontwikkeling van
de gijzelaarspolitiek. Wij herinneren aan de Bekanntmachung (een onschul-
dig klinkend woord voor een bedreiging met de doodstraf) van 19 septem-
ber 1941 (1), Vanaf die datum werden al de politicke gevangenen als gij-
zelaars ( Haftgeiseln) beschouwd en als zodanig aansprakelijk gesteld voor
onopgehelderde dodelijke (') aanslagen op Duitse militairen of leden van
de Duitse politie. Voor één gedode Duitse zouden er minimum vijf gijzelaars
met hun leven betalen. Politicke gevangenen wier strafdossier 26 hezwarend
was dat zij in geval van een proces voor een Duitse krijgsraad niet aan de
doodstraf zouden ontsnappen, liepen het gevaar de ene of de andere dag
voor het vuurpeloton als zoenoffer (Sibnegeisel) te verschijnen ("), Over
het lot van die bedreigde gijzelaars : de Todeswiirdigen ('), advizeerden
de Duitse politiediensten (hoofdzakelijk de Sipo-SD, in mindere mate de
GFP), maar besliste vitsluitend de Militirbefeblshaber (***). Gijzelaars in
de klassicke betekenis van het woord : totaal onschuldige notabelen (Wahl-
geiseln) werden wel na een bepaalde duitsvijandige daad aangehouden en als
krijgsgevangenen behandeld, maar zij riskeerden nooit de doodstraf,
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te Zelem, 29 juni 1944 (Sicherbeitsdienst Hasselt. Uiteenzetting der feiten, p. 45).
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Onder von Falkenhausen werden er in Belgié tussen 27 november 1942
en 10 juli 1944 tweehonderdveertig politicke gevangenen, verdeeld over
achttien reeksen, als gijzelaar terechtgesteld ('**). Houdt men ook rekening
met de twee Franse departementen Nord en Pas-de-Calais, waar er achten-
tachtig gijzelaars voor het vuurpeloton verschenen (****¥), dan stijgt het to-
taal aantal terechtgestelde gijzelaars in het ambtsgebied van von Falkenhau-
sen tot driechonderd drieéntwintig.

{lmmﬂhmudtdimdnpluum&wudhm.hﬂ terechtgestelden
werd opgemaakt door een gewezen ambtenaar van de mmhmbm-
w voor het (Abschlussbericht). dateert van 13 december
1944, Een cksemplaar in o.m. , Can,, 2167 en Allijerte Prozesse 4, von
Falkenhausen 4I.Vd.nqiuww4v£;mh, . 24 en WEBER, Die imnere Si-
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hausen bevolen terechtstellingen tot enkele « alleenstaande gevallen » (Ein-
zelfille) te herleiden of, erger nog, von Falkenhausen een metode toe te
dichten die hij slechts uitzonderlijk heeft kunnen toepassen, nl. het fusilleren

van politieke gevangenen die reeds door een krijgsraad tot de doodstraf wa-

ren veroordeeld (1™). Slechts in zeven gevallen op de tweehonderdveertig
is hij daarin geslaagd (). Ongetwijfeld had hij het anders gewenst ('*).

VAN DE ZEVENDE TOT DE TIENDE REEKS TERECHTSTELLINGEN
VAN GIJZELAARS (15 MAART 194326 JANUARI 1944).

lnlmrumvmmnudjehuuiihbﬁmdumkmdahﬂlnmdlﬂ
hier de periode tus 1943.maart 1944, Ter wille van de duidelij en de
overzichtelijk wij even aan de reeds behandelde zes reeksen te-
ﬁnuﬂhw ii:‘}'l:i\u'lbu 1942-13 |mT¢1943] dhiﬂnhhi.lhl'] de jaarwisse-

een bloedig ter hadden . Achtenzestig gijzelaars waren gedurende
die zes recksen aan de excku gestorven (198),

(164) G. VAN ROON, Molthe als Vilkerrechiler im OKW, in : Vierteljabrsbefte
fiir Zeitgeschichte, I1, 1, januar 1970, p. 33-36.

{165) Proc. vF., vonnis, p. 24,

(166) Py, von Falkenhausen, 17 november 1949 (Proc. vF. 1693).

(167) CLOSON, - krijgsauditeur, Exposé des faits, p. 93.

(168) Bijdragen, 5, december 1978, p. 7-18.

(169) Zevende recks terechrstellingen, 15 maare 1943, Begrindumgen (Proc. vF.).

(170) Achtste recks terechstellingen, 14 juli 1943, Begrimdumgen (Proc. wF.).

(171) Volk em Seaar, 15 juli 1943,

(172) Negende recks 30 november 1943, Begriimdungen (Proc. vF.)
vonnis in de zaak von cs, P mmmmﬁ
doénements prevant de deux cents attentats au moyen d'explosifs,
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laars, verdeeld over tien reeksen, voor het vuurpeloton ; in de Duitse eigen-
tijdse motiveringen (Begriindungen) van zes reeksen (met zesenzeventig ge-
fusilleerden) vindt men géén spoor van aanslagen met dodelijk gevolg op
leden van de Webrmacht of van de Duitse politie (***). In die stukken, uit-
sluitend voor intern gebruik bestemd, wordt er enkel gewag gemaakt van
dodelijke aanslagen op kollaborateurs, van aanslagen op Duitsers en kollabo-
rateurs waarbij er wel gewonden maar geen doden vielen, van sabotagedaden.
Slechts voor drie reeksen {met veertig gefusilleerden) beantwoordden de mo-
tiveringen aan de inhoud van de waarschuwing van 19 september 1941 :
onopgehelderde dodelijke aanslagen op Duitse militairen en politiemannen
worden door terechtstelling van politicke gevangenen gesanktioneerd ('**),
Er was ook een (reeds vermeld) gemengd geval : voor de dodelijke aansla-
gen op twee Duitse militairen en twintig burgers werden er op 26 januari
1944 tien gijzelaars terechtgesteld ('*).

Anders uitgedrukt : van de honderdzesentwintig politicke gevangenen
die gedurende de hier beschouwde periode (27 november 1942-26 januari
1944) als gijzelaar aan de exekutiepaal stierven, bestond er voor zesenzeven-
tig geen geschreven Duitse rechtsgrond. Zelfs de Duitse magistraat-historicus
W. Weber, meer zorgachtig advokaat van von Falkenhausen dan nuchter
waarnemer van de feiten, moet vaststellen dat de gijzelaarspolitick van de
Militarbefeblshaber « niet eens formeel juridisch gegrond » was (**).

Pas na verloop van veertien maanden zou von Falkenhausen als het ware
tot bezinning komen en een maatregel treffen die aan dit gebrek aan rechts-
geldigheid een einde maakte. Op 5 februari 1944 vaardigde hij een « on-
schuldige » (**) ambtelijke bekendmaking uit die in haar formulering ge-
vaarlijk verder reikte dan die van 19 september 1941, Voortaan zouden de
politicke gevangenen als gijzelaars niet enkel meer ter verantwoording kun-

met de (Proc. vF. 175 en Proz. 4,
slechts de acht eerste reeksen (van 27 november 1942 tot 14
juli 1943). Van de Mdﬂﬂniﬂmmm
m
veertig als v spa:hnld:
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nen geroepen worden voor aanslagen op Duitse militairen en gelijkgestel-
den (*™), maar « daarenboven» 1) voor gewelddaden tegen « het loyale
deel van de bevolking », 2) voor sabotage van militaire of voor de ocorlog-
voering nuttige installaties (™).

Eigenlijk weerspiegelde de nieuwe waarschuwing de bestaande toestand.
Zij schonk, post factum, de sedert veertien maanden gevoerde gijzelaarspoli-
tick de ontbrekende rechtsgrond. Slechts schijnbaar kondige zij een nieuw,
strenger beleid aan.

De geschiedschrijver is slechts gedeeltelijlk ingelicht over de omstan-
digheden en de overwegingen die von Falkenhausen ertoe genoopt hebben,
begin februari 1944, de juridische leemte in zijn gijzelaarspolitiek op te vul-
len. Van beslissende betekenis was de voortschrijdend gevaarlijke toestand
in zijn ambtsgebied. Men herinnere zich dat de versnelde doodstrafprocedure
door von Falkenhausen werd uvitgevaardigd als een reaktie op « de aanhou-
dende geweld- en terreurdaden ('"') ». Het is zeker geen toeval dat het
geheim bevel betreffende de spoedprocedure en de officiéle aankondiging van
een schijnbaar strengere gijzelaarspolitick beide van 5 februari dateren, Er
is daarenboven weinig verbeelding nodig om te begrijpen dat die aankondi-
ging nog iets anders beoogde dan de veiligheid van het bezette gebied. De
wantrouwige SS-leiding lag steeds op de loer om de zwakheid van het be-
zettingsbestuur te Brussel bij Hitler aan te klagen en aldus de benoeming
van een HSSPF door te drukken. Aan de Militdrverwaltung te bewijzen dat
zij haar taak aan kon, ook zonder een HSSPF.

Rechtstreekse aanleiding tot de teoretische verruiming van de aanspra-
kelijkheid van de politicke gevangenen als gijzelaars was het protest van de
Belgische regering te Londen tegen zogenaamde Duitse schijnprocessen, het
terechtstellen van gijzelaars en het aanwenden van de foltering bij het ver-
hoor van verdachten ("), Toen dit protest begin 1944, via de Engelse radio,
bij de Militiverwaltung te Brussel bekend geraakte gaf von Falkenhausen
onmiddellijk opdracht de gegrondheid van de drie verwijten te onderzoeken.
Wij beperken ons hier tot de gijzelaars (™), Een bespreking van Reeder

tlﬂ}?ﬂ Ppelden [Wdrmbnyfdﬂ} was er in de bekendmaking van 19
p.ll enkel van An, mmwmmhﬂ
MMPM .p41}
(190) De tweede alinea van de Bekanwmtmachiun m!khmuil!iﬂhﬂdﬂeih
Zugleich weise ich wochmals darauf bin, dass alle buH

bﬁpbw
fﬂrm;luglwn ﬂdﬂ# dt
véilkerung selbsi, mhumi MHW;JLWM;*HM

n Webrmachiseinrichtungen und 'I"M
m tﬂrﬁud# Zeitung, 6 februari 1944).

(191) Hiervédr, p
lﬂNuu.HﬂudﬁpmH de Gruppe Polized, Craushaar,
[ IMNMFTMG Mﬂﬁlﬂﬂl
llﬂlllﬂthtmmmﬂﬂﬁhﬁdnuhbu
sen werden gevoerd. Vgl voor de OFK Luik, C. LOHEST en G. Dé-
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met zijn bij de materie rechtstreeks betrokken medewerkers op 26 januari
lﬁdde een dubbel besluit : 1) de gevoerde politiek is in overeenstem-
ming « met &Fumchmmm“w»{nﬂlmm
den internationalen Kriegsgebrauch) (") ; 2) het zou nuttig zijn nog eens
de bevolking aan de waarschuwing van 19 september 1941 te herinneren, dat
namelijk al de politicke gevangenen aansprakelijk zijn voor aanslagen op
leden van de Webrmacht of — en dat was juridisch het nieuwe element —
« het leven van vredelievende burgers ('**) ». Hier staan wij voor de ver-
ruiming van de aansprakelijkheid van de politicke gevangenen als gijzelaars.

Het resultaat van de interne bespreking op hoog niveau ging onder de
vorm van een topgeheime nota (Gebeime Kommandosache) aan von Falken-
hausen, Deze ontbood op 3 februari Reeder en drie hoge ambtenaren (1*).
‘Hij verklaarde met de besluiten van 26 januari in te stemmen. Wat betreft
de keuze van de politicke gevangenen die als gijzelaar voor terechtstelling in
aanmerking kwamen, zou hij het bij de beproefde metode houden : bij voor-
keur « wapendragers » m.a.w., personen die ontwettelijk in het bezit gevon-

kelijk cen verregaande verscherping van de gevoerde gijzelaarspolitick aan-
kondigde : « Daarenboven zal het echter spoedig noodzakelijk blijken ook

de geestelijke aanstichters tot moord, sabotage en vijandige houding ten op-

h;leMkMﬁGﬂmM,hlh,
noteerde Apetz : dar is zaak van de GFP. en van de Sipo. Inleidend
hij nochtans : In alien Lindern verwenden ?

die politischen
Zuwangsmittel 1ur Herbeifibrung . Bs sei bier nur 3B, euf die amer
bty Toran s, o i blgche nd romcle Pt ol
[ PEFEC . [4] .
uﬂ}ﬁm H::'!-. chef Reoder, ﬂ”hm-d 1944, Gebeime Kom-
mandosache [Tﬁ 97, !Immﬁ.m'dk Reeder Mkumdr-w-
SR s Chuoihans o Presditchs belthen. Tliirwerslivmgoolioche Randen-

» Wian
chef van de G chef Polizei, Militirverwal-
&MNMMﬁmh.ﬂEEﬂ:mmmmm

militairen en die als aanslagen op kollaborateurs. De
mm#HWWMﬂM&MM
rizeerde hij als des violations ' es ' des lois et cowtumes de la guerre (Proc.
vF., vonnis, p. 27-28 en 31)
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leer te trekken ('), De Belgische bevolking, meende hij te weten, hecht
geen belang aan de jongste waarschuwing van de Militarbefebishaber. Zij
begrijpt niet eens wat hij bedoelt. Meer nog, in gerechtelijke kringen be-
schouwt men het dokument als een « nieuw bewijs » van zijn zwakheid en
passiviteit, Volgens de hoogste bestuurlijke instanties had von Falkenhausen
zelfs zijn aanzien geschaad, « vermits uit de bekendmaking zelf blijkt dat hij
al van te voren voornemens is niets tegen het terrotisme te ondernemen ».

De lezer zal zich afvragen hoe Hummitzsch dat alles zo goed en vooral
zo vroeg wist. Hij zal ook begrijpen dat de vage en voorbarige beweringen
van Hummitzsch hier niet om hun gegrondheid maar om de typische venij-
nigheid van de SD jegens het bezettingsbestuur worden vermeld.

Toevallig kreeg Heym, een van Reeders belangrijkste politicke mede-
werkers, lucht van de telex van Hummitzsch aan het RSHA (**). Het kostte
Reeder geen moeite om te bewijzen dat de bekendmaking van 5 februari
helemaal niet een achtervitkrabbelen in de gijzelaarspolitick betekende, maar
« cen aanzienlijke uitbreiding van de aansprakelijkheid der gij-
zelaars (**) », Die slimme en spitsvondige Belgische juristen, aldus een iro-
nizerende Reeder, hadden blijkbaar « het grote praktische belang » van de
waarschuwing niet begrepen | Zij is niets minder dan « een scherpe oorlogs-
verklaring aan de terroristen en hun medeplichtigen ». (Van deze laatsten
er geen spoor in de waarschuwing indien de touwtjestrekkers werden
gaf zich de moeite, Hummitzsch duidelijk te maken dat
1944 geen geschreven rechtsgrond bestond voor de ver-
op kollaborateurs door terechtstelling van gijzelaars.
toch binnen de grenzen van het gijzelrecht te blijven had de Militirver-
waltung die (nb. formeel juridisch niet strafbare) daden « steeds op de ene
andere wijze in verband moecten (***) brengen met aanslagen op leden
de Webrmacht (%) ».

E
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1) Der des Chefs der Sicherbeitspolizei und des SD fiir den Bereich des
o mgnhﬂ gien wund Nordfrankreich, Brissel, 111 A2,

nSHA,IlIA 9 februari 1944 {Tﬁl !’7 5]15!2 it niets

émﬁ. van dit nhﬂjvm op de hoogte bracht.

wmm e bl
1 Wil e mmmu:m.r s i

schreiben an das RSHA [v. 92.) war mir zur Kenntnis atte Sturm-
bannfilbrer Hummitzsch sofort wm Abschrift gebeten (T- ﬁl 97, 510). Men weet
niet van wie Heym de telex van Hummitzsch doorgespeeld
(203) Der Mﬂlhbﬂ n und Nordfrankreich, Hﬂ#irwrwdtm )
Pnlfhli,l', a.d. Beau ﬂrlﬂ&" s der Sipo und des SD, Briissel, 21
944, geheim (T- , 516-517).
MMM nu.
Bisher bestand mach einer im Jabre 1941. wveriffentlichten Bekannimachung
19.9.] nr eime Geiselbaftung der pdirmbu Hi,muur fir Amcﬂiy nr,f Alm'-
der deutschen Webrmacht und der Polized.

sangebirige, gegeben. Geiselersc wegen
anderer T mﬁju musifen de, m'ighr,mitﬂbh der
internationalen der Geirelrechtes halten sollen, stets irgenduwie im
Mﬁmﬂdmﬂmufﬂ'whwbﬁmmm
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Kostbare bekentenis ! De lezer weet reeds dat die wvoorstelling van
zaken slechts gedeeltelijk gegrond is : v66r 5 februari 1944 waren er zesen-
zeventig politicke gevangenen als gijzelaars voor het vuurpeloton gevallen
zonder dat die vergelding « op de ene of andere wijze » in verband kén ge-
bracht worden met dodelijke aanslagen op Duitse militairen (**%). Maar ge-
steld dat er voor de overige gevallen enig verband bestond zoals hier van
Duitse zijde bedoeld, dan was het geen ocorzakelijk maar een louter toevallig
in de tijd, door von Falkenhausen er naarstig bijgesleurd om onwettelijke
terechtstellingen van gijzelaars een schijn van rechtsgrond te geven.

Over de wettelijkheid van zijn gijzelaarspolitick heeft von Falkenhausen
hethasldelifk grasf von Moltke, een gezaghebbend lid van de oppositie tegen
Hitler, om advies gevraagd. von Moltke stond toen aan het hoofd van de
afdeling voor volkenrechtelijke vraagstukken in het OKW-ambt Awusland-
Abuwebr, de bekende militsire inlichtingendienst, Zijn advies was nooit ne
gatief (*7). Heeft de gespecializeerde jurist die de Duitse overtredingen van
het volkenrecht zorgvuldig noteerde om, na de oorlog, de verantwoordelij-
ken door het gerecht te doen vervolgen (***), dan nooit opgemerkt dat von
Falkenhausen, zijn medestander in de oppositie te Brussel, tientallen poli-
ticke gevangenen als gijzelaar deed terechtstellen zonder dat er, véér 5 fe-
bruari 1944, zelfs volgens Duitse normen, een geschreven rechtsgrond aan-
wezig was ? Nog in september 1943, toen er al zevenentachtig gijzelaars in
Belgi# waren terechtgesteld, zag von Moltke geen juridisch wvuiltje aan de
lucht in het ambtsgebied van von Falkenhausen (*™),

Het lijdt dus geen twijfel dat von Falkenhausen de door hemzelf duide-
lijk afgebakende begrenzing van zijn gijzelaarspolitick véér 5 februari 1944
herhaaldelijk overtreden heeft. De Duitse rechtvaardiging hiervoor vindt men

(207) G. VAN ROON, ‘Graf Molrke dls Volkerrechler im OKW, in ; V shafte

A i I er im in :

Sﬂr Zeitgeschichte. xrﬂm. 1970, p. 51-58. F, VON MOLTKE, M. BALFOUR on
. FRISBY, Helmuth James von Moltke 1907-1945, Anmwalt der Stuttgart,
1975, p. 134, 292.253, 257. Vgl het pv. van verhoor van von

I)Piuui 1948 : Il m'est arrivé plusieurs de me metire en rapport télépho

miguement ou verbalement avec le comie Molthe.. Il me remettait pour cﬁg
probléme un ra (Proc. Can. 0920. Afschrift). Men lette hier weer de

W Reeder het gemakkelijk had te antwoorden, dat hij slechts éfn advies van

von tke had leren kennen. Vgl. nader CLOSON, Exposé des faits in de zaak

von Falkenhausen cs., 116-118. Ter zitting verklaarde von Fi En

BT e i 2 e e e e
5 ef g 5, com, ) , i &

e s lor. cutcusiaar (ooec S Sk

(208) VAN ROON, aang. art., p. 50, noot 301,
(209) F. VON MOLTKE, M. BALFOUR en F. FRISBY, ap. cit., p. 257.

=it 2]



i L

n-mmm

in het geheim verslag dat von Craushaar, Militirverwaltungsvizechef te Brus-
sel, reeds in september 1943 over « het fusilleren van terroristen » in Belgié
redigeerde en dat voor de Abwebr (met name von Moltke) bestemd
was (%), De aanslagen op kollaborateurs, betoogde von Craushaar, troffen
ook, zij het onrechtstreeks, de bezettende macht omdat ze de interne veilig-
heid bedreigden en de tot loyale samenwerking bereide bevolking verontrust-
ten. Nog duidelijker is een gewezen hoog ambtenaar van het bezettings-
bestuur in zijn reeds vermeld Abschlussbericht : zowel de rechtstreekse aan-
slagen op Duitse militairen als die op kollaborateurs hadden geen ander doel
dan de storing van de interne vtede in het bezette gebied. In een totale cor-
log waren deze laatste meteen ook tegen de bezetter gericht (*'*).

VAN DE ELFDE TOT DE VIJFTIENDE REEKS TERECHTSTELLIN-
GEN VAN GIJZELAARS (16 FEBRUARI-7 MAART 1944).

Sedert september 1943 besefte de bezetter dat hij de toestand poli-
tioneel niet meer onder kontrole had. Ook de kollaborateur wist dat hij niet
voldoende tegen zijn politicke vijanden was beschermd (*'#). De versnelde
opeenvolging van terechtstellingen van gijzelaars gedurende de cerste tien
weken van 1944 bewijst dat de toestand, zoals Reeder het maanden voordien
al gevreesd had, van slecht tot erger evolueerde. Geen duidelijker uiting van
de politionele zwakheid van een bezetter dan het fusilleren van gijzelaars.
Evenals bij de jaarwisseling 1942-43 bereikten de bloedige represailles begin
1944 opnieuw een pijnlijk hoogtepunt. Men vergelijke de cijfers. Tussen 12
december 1942 en 15 januari 1943 werden er zestig gijzelaars terechtgesteld
(met een piek van vijftig tussen 4 en 13 januari) ; tussen 26 januari en
7 maart 1944 waren het er cenenzeventig (met een eerste piek van zesen-
dertig tussen 16 en 24 februari en een tweede van vijfentwintig tussen 1 en
7 maart) (*'%),

(210) Chef Militdroerwaltung, Polizel : Erschiessung von Terroristen in Belgien in der
Zeit vom 10.5.1940 bis Juli 1943, 10 npt:mhu 1943, Gebeim, p. 1-3 en 6 (Proc.
‘wF. 1751 en BAK, Alliierte Prozesse, 4, von Falkenhausen, Im-m 09).
(211) Nicht nur wunmiticlbare Ansc gegen die deutsche wrhm:b: sondern anch
gegen die mmnybmguj:l
Kreise, die auf eine

waren siches des totalen Krie :nﬁck iu- Besatzungsmacht
mmﬂ Abanshr&hf,lﬂ BﬁK,AH.Fm,,ﬁ
ﬂ.,kmlm}ﬂnmmkudadmvm émppe Polizei in de Abteilung
\{ Het rapport is nict gedateerd. Het

it september 1944 en véér de
m?mtﬂﬂ, Hﬁhﬁmﬁl toen er nog
wds Van een Droces von c8. Daarsan ontleent het zijn

(212) Hiervéée, p. 7.
(213) Volgens de Duitse lijst van 13 december 1944, Zie noot 159.
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2de hadden onbekenden een aanslag met spri een wachtlokaal van de
De 1lde nog eens enden het gewaagd de van Ehlers, chef
van de in Belgi¢ en Noord-Frankrijk, met springstof te overvallen. Slechts
stoffelijke schade. Als vergelding stelde Oberfeldkommandant te Brussel de
van tien gijzelaars voor. von Falkenhausen achtte zes voldoende.

Vedu'ﬁawhep' het op 26 februari voor de slachtoffers van de dertiende
reeks (220, 's avonds, hadden onbekenden het wachtlokaal
van de Dienststelle Jungclaus aan de Vilain XIIT-straat te Brussel met een zware
lading Iud'z n. Een lid van de speciale wacht, een Vlaams Waffen-
55-man (221) daarbij het leven wverloren, een tweede zware

Ook een bewoner van het huis rechiover het wachtlokaal, een

i

if
é,
g
Z
?F
g
5

' was

Aan weerszi glﬁdebl recks verder. Op 27 februari werden te
e Vlsamse Wacht zwaar gekwetst en een Garde Wallonne
Fiuﬂ[“}.heﬂolgmde . s avonds, overvielen onbekenden het Haus der
SDAP en, ongeveer een uur later, het huis waar elf vrouwelijke bedienden van
de Dienststelle Jungeclaus rd waren. De huisbewaarster was lid van de
DeVlag, haar zoon stond als tt'mnwrijwil]ll?er in de Langemarck. Ofschoon
ts één dode was besloot von Falkenhausen dat er tien politicke

als gij met hun leven zouden betalen. Op 1 maart verschenen
zij voor het tiepeloton. Van de achttien reeksen vormden zij de veertiende.

Amper zes dagen later kwam de vijftiende recks aan de beurt. Het was de
laatste van de snel op elkaar volgende exckuties gedurende de hier behandelde
periode (¥21). Op 5 maart hadden onbekenden, 's avonds, lukrask, een soldaat
eerste van de SS-Leibstandarte Adolf Hitler in de buurt van Ter Hulpen

n. De roemruchte eenheid van het Iste SS-Panzerkorps was

]

(220) Dertiende reeks mudmwllina:l;, j‘lﬁ- februari 1944, Begrimdungen (Proc. wF.).
1) beschilkte tabrwache ummw uit vrijwilligers waarvan
WMMﬁfmm.kwm B::J:umm.ﬂj
droegen het uniform van de Waffen-55,

(223) Vijftiende reeks terechistellingen, 7 maart 1944, Begriindungen [P‘M: ﬂ’}
(224) Pv. Reeder, 7 april 1949 (Proc. Can. 0892, afschrift),
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DOELTREFFENDHEID ?
BEZETTINGSREGIME EN GIJZELAARSPOLITIEK.

We schrijven 7 maart 1944, datum van de vijftiende reeks terechtstel-
lingen van gijzelaars onder von Falkenhausen, Over de volgende drie reek-
sen, vooral over de achttiende en laatste, valt nog iets in het volgende
hoofdstuk te zeggen. Intussen lijkt het moment geschikt de vraag naar de
doeltreffendheid van de gevoerde gijzelaarspolitick te stellen. Immers in de
eerste helf van maart redigeerde Callies, Verwaltungschef in de Oberfeld-
kommandantur Brussel, ten gerieve van zijn Oberfeldkommandant, een ver-
slag over de toestand in het ressort dat zich over de provincies Brabant,
Antwerpen en Limburg uitstrekte. Een deel handelde over de vergeldings-
maatregelen, « het meest omstreden hoofdstuk in de aktiviteit van de bezet-
tende macht (*°) », Het dokument, louter voor intern gebruik bestemd, is
van kapitaal belang. Met uitzondering van enkele verspreide passages in de
Tatigheitsberichte van Reeder is dit het enig eigentijdse bescheid waarin een
hoog bezettingsambtenaar die de betwiste materie grondig kent, ongehinderd
door taktische overwegingen, zijn mening uit over de doeltreffendheid van
de gevoerde gijzelaarspolitick. Toen hij in de eerste helft van maart zijn
beschouwingen neerschreef waren er tijdens de laatste zes weken juist geteld
eenenzeventig gijzelaars voor het vuurpeloton gevallen (*4).

De recente ervaring heeft geleerd, stelde de Verwaltumgsebef inleidend
vast, dat de terechtstellingen van « kommunistische terroristen » (**7) niet
meer afschrikkend werken, De bevolking en dus ook de vermoedelijke da-
derskringen beseffen maar al te goed dat de gefusilleerde gijzelaars zonder uit-
zondering zo'n zwaar dossier hadden dat er voor hen geen kans bestond aan
doodstraf en exckutie te ontsnappen. Op de verzetshewegingen bleven die
terechtstellingen dan ook zonder enige invloed (***). Daar komt nog bij dat,
op enkele uitzonderingen na, de pefusilleerde gijzelaars sociaal van lagere
komaf zijn. In Belgié is het slechts de gijzelaar van hogere sociale rang die
medelijden verwekt en wiens lot tot nadenken stemt (**). In het algemeen

T T e 4 Ve 33

op 17 februari ; rwintig 24 fe-
1944, De officiéle -
na de datum van de

de telest 5
(228) Ex isi im der Bevilkerung und damit auch in den verantwoortlichen Taterkreisen
allzusebr bekannt ew, dass die so erschossemen Sibme durchweg so
schwer belastet nd, dats sie obmebin kriegsgerichtlich tum Tode verurteilt und
wbﬁ- Die Widerstandsbewegungen baben diese aus ibrem Rethen
der Festnabme an bereits abgeschrieben und lassen
sich daber me Sibneerschiessungen in ihrem Tum mebr beeinflussen.
(229) Dazse kommt, dass bis aul verschivindende Ausnabmen diese Sibnegeiseln stets der
untersten sozialen Mwbhr,mﬂd&:mymmrlhdmh
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men bij het treffen van vergeldingsmaatregelen afstand doen van de
zouden sabotage en aanslagen nog door afschrikking kunnen af-
. Tevens moet men er van uitgaan dat de aktiviteit van het
einde van de oorlog in intensiteit niet meer zal verzwak-
(2), Rekening houdend met de politicke struktuur van het bezette ge-
de militaire toestand van Duitsland, de Engelse radiopropaganda is de

tie, in weerwil van haar opmetkelijke suksessen, niet in staat sa-
en aanslagen te verhinderen (**'). Besluit : na de ervaringen van de
twee & drie maanden wordt het tijd toch ook eens na te gaan of het
terechtstellen als gijzelaars van sociale notabelen, die totaal afzijdig gebleven
zijn, niet doeltreffend zou blijken om de toename van de aanslagen op per-
sonen af te remmen (2?). Al de andere beperkte maatregelen als b.v. het

HE%EI

H

Het kwam nooit zover als de Verwaltungschef van de OFK Brussel in
maart 1944 had gesuggereerd (***).

De doeltreffendheid van de gijzelaarspolitick kwam ook na de corlog,,
ﬁiudeiuuukﬁemhﬂpmmFdhﬂﬂnum,uinwrhmlpnh.
De gewezen Militirbefeblshaber verklaarde, destijds vernomen te hebben dat
de terechtstellingen van gijzelaars niet zonder effekt waren gebleven. De
kommunisten hadden de hoogste tol betaald. Immers, beklemtoonde hij, het

%
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mmm;«onmuumvmmxm
Wﬂi d.b. mli"ww hm1uﬁ;
mrda‘:mﬁummmm'mmuhm#
litdrischen Lage Deutschlands und bei der politischen Struktur des Landes sowie
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Vergelding door het fusilleren van gijzelaars en de Einsetzung van een
HSSPF als opperste verantwoordelijke voor de openbare orde zijn twee eng
verbonden aspekten van de Duitse bezettingspolitick. Het loont de moeite
et te blijven bij stilstaan omdat dit deel van de instruktie van het na-oorlogse
proces de krijgsauditeur de gelegenheid bood een paar pijnlijke vragen te
stellen die von Falkenhausen een ogenblik aan het wankelen brachten : was
de strijd tegen de benoeming van een regionale Himmler te Brussel dan
zinloos geweest ? Het werpt ook enig licht op het mogelijke verband tussen
de aard van het bezettingsregime en de strengheid van de gijzelaarspolitiek.

Het was Wilmart, de bevoegde krijgsauditeur, niet ontgaan dat er, re-
kening houdend met de respektieve bevolking van twee betroffen ambtsge-
bieden er gedurende een bepaalde periode, in bezet Belgié (***) méér gijze-
laars waren terechtgesteld dan gedurende de kronologisch overeenkomstige
periode in bezet Frankrijk (**7). De cijfers spreken inderdaad een duidelijke
taal. Van 27 november 1942 tot 10 juli 1944 vielen er in bezet Belgié, met
een bevolking van ruim 8 miljoen inwoners, 240 politicke gevangenen als
gijzelaars onder de kogels van het exekutiepeloton (***) ; in bezet Frankrijk,
met een bevolking van ruim 35 miljoen inwoners, waren het er van 5 mei
1942 tot 18 augustus 1944 «slechts » 254 (*°). Men lette op het onder-
scheid in het bezettingsregime. Belgié (met Noord-Frankrijk) en bezet Frank-
rijk kenden weliswaar beiden een Militirverwaltung. Maar te Brussel fun-
geerde een van de opperste legerleiding (OKH en OKW) afhankelijke Mili-
tdrbefeblshaber die bevoegd was voor de openbare orde, terwijl zijn ambtge-
noot te Parijs dit deel van zijn bevoegdheid, met inbegrip van de represailles
voor bloedige sanslagen en ernstige sabotagedaden, sedert begin mei 1942
had moeten afstaan aan een HSSPF, vertegenwoordiger van Himmler als

tussen de in Belglt en Frankrijk in 1942-1944 gevoerde gijselaasspolitick,
toog krijgsauditeur Wilmart in januari 1949 naar Parijs om er, in het dienst-

{236) De twee Noordfranse departementen Nord en Pas-de-Calais met hun 83 terecht-
gestelde gijzelaars blijven buiten beschouwing.
Bezet Frankrijlc betekent hier het grondgebied van de Franse staat védr de Duits.
23 juni 1940 met uitzondering van 1) de twee Noord-
en Pas-deCalais, die deel uitmaakten van het
bied van Militirbefeblshaber von Falkenhausen, 2) de drie in het noord-costen de
facte door Duitsland departementen Haut-Rbin, Rbin en Mozelle,

3 stukje door Indhumbﬂunul!?ﬂ:kdin zuid-oosten, de
mmtnﬂmd-ﬁfﬂh[m 942) was m&:nrhddb:”:

f

Reeder als ) iy
(239) H. UMBREIT, Der in Frankreich 1940 Boppard am
Rhein, 1968, p. 142. E. ] Frankreich in Hitlers Europa, 1966,

198,
{lﬂ}&ﬂlﬂl’l’. op. cit., p. 107-117. JACKEL, op. cit., p. 196198,
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gebouw van het Tribunal militaire de Paris, Oberg, de gewezen HSSPF met
over bezet Frankrijk, over zijn gijzelaarspolitick in verhoor te
nemen (**'), Het kostte Oberg geen moeite de Belgische militaire magistraat
duidelijk te maken dat hij, als HSSPF, zijn bevelen inzake vergelding van
Himmler ontving, terwijl von Falkenhausen afhankelijk was van het OKW,
Ongeveer 250 gijzelaars werden onder zijn verantwoordelijkheid terechtge-
steld ; de verhouding overschreed nooit vier gijzelaars voor één omgebrachte
Duitser of Franse kollaborateur, beklemtoonde hij. Wilmart, die ambtshalve
de cijfers in bezet Belgi€¢ goed kende, stelde toen de pertinente maar op het
cerste gezicht onthutsende vraag : Faut-il en déduire qu'il edt mieux valu
vivre sous un HSSPF que sous un Militirbefebishaber ? (Men moet de vraag
20 verstaan : was het beter te leven onder een Militarbefebishaber met,
naast zich, een HSSPF bevoegd voor de openbare orde en de represailles,
zoals in bezet Frankrijk, dan onder een Militirbefeblshaber zonder een wver-
van Himmler naast zich, zoals in Belgi# en Noord.Frank-

rijk ?) Oberg zei ontwijkend de vraag liever onbeantwoord te laten.

Terug te Brussel wendde auditeur Wilmart zich tot de bevoegde dienst
van de Justice militaire frangaise met de vraag, hoeveel gijzelaars er in bezet
Frankrijk onder Oberg (dat is van 5 mei 1942 tot het einde van de bezet-
ting) terechtgesteld werden (*'%). 254, vernam hij, gespreid over drie reck-
sen van 11 augustus 1942 tot 2 oktober 1943 (**), (Men is ver van de
duizenden door het Franse ministerie van justitic te Neurenberg vooropge-
steld en door sommige Franse historici kritiekloos aanvaard (**)). In het

(241) Py, Oberg, 27 januari 1949 (Proc. vF. 180),
(242) Wilmart aan Morlitre, d'instruction au tribunal militaire permanent
de Metz, 5 1949 (Proc. vF. 501). De van Wilmart betrof tant... la Framce
postérieurement & wovembre g territoire.

occupée "

(243) Harlin, juge d'instruction au tribunal militaire de Paris, san
Wi O (Pro. oF. 301(1)). Op 11 soguetus 1942 werden or 88
laars terechtgesteld ; op 19 1942, 46 te Parijs en 70 te
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verschil vindt zijn verklaring nict in de graad van bloeddorstigheid van de
twee verantwoordelijke gezagdragers, generaal von Falkenhausen als Militdr-
befebishaber in Belgi€, 55-Brigadefiibrer Oberg als HSSPF in Frankrijk. Bei-
den beseften dat het neerschieten van gijzelaars een gevaarlijk tweesnijdend
zwaard was dat voorzichtig moest gehanteerd worden. Waren de eisen van
het OKW ten opzichte van een Militirbefeblshaber strenger dan die van
Himmler ten opzichte van een HSSPF ? Dat schijnt wel het geval voor
Frankrijk te zijn geweest. V66r Oberg werden er, zoals reeds aangestipt, in
bezet Frankrijk in de beperkte betekenis van het woord (de twee Noord-
franse en de drie Noordoostelijke departementen niet meegerekend) tijdens
de periode 6 september 1941-30 mei 1942, niet minder dan 466 gijzelaars
terechtgesteld (**). Onder Oberg « slechts » 254 (*). Het valt moeilijk
een uitsprask te doen over Belgié omdat de invloed van het OKW op de
gljzelaarspolitiek van von Falkenhausen niet nauwkeurig kan bepaald wor-
den. Beslissend voor de verklaring van het hier behandelde verschil tussen
bezet Frankrijk en bezet Belgié lijkt ons de omstandigheid dat bij onze zui-
derburen justitie en politie onder rechtstreckse kontrole van de bezetter ston-
den en, vrijwillig of gedwongen, in zekere mate met hem samenwerkten bij
het opsporen van de daders van bloedige annslagen of zware sabotage (*'),
terwijl in ons land justitie en politie nagenoeg volledig vijandig passief ble-
ven, Men herinnere zich het klagen van Reeder over de Belgische justitie
(en politie) « het grote zorgenkind van het bezettingsbestuur (**#) ». De
prijs voor die passiviteit in Belgié betaald was het betrekkelijk hoog aantal

terechtgestelde gijzelaars.

4. EEN §S- UND POLIZEIGERICHT TE BRUSSEL.

DE $S-JURISDIKTIE

Van de drie hiervéér besproken Duitse tegenmaatregelen : de nieuwe
regeling van de verhouding Belgische justitic — bezettingsbestuur, de ver-
snelde doodstrafprocedure en de schijnbaar strengere gijzelaarspolitick, waren
de laatste twee rechtstreeks tegen het verzet gericht, De eerste was dat
slechts onrechtstreeks. Maar waar lag de grens tussen gemeenrechtelijk ban-
ditisme en politiek geinspireerd terrorisme ?

(249) ULI]BF.EIT op. cit., p. 122-123 en 141.142. 471 volgens JACKEL (op. cit., p. 197-

(250) Na de derde en laatste recks uﬁéﬂﬁdﬂlﬁ [Z&Mhulm 50

lundlm}

m;.ﬂ p. 76)
{Hl}ln:!jnlﬁhd:hrﬁmnimdknndru?rmdtﬂﬁil!ﬁ[ﬂmd‘fﬂn—
toire de la Denxidme Guerre Mondiale, 1964, p. 72) citeert de Boilart een
oordecl van Himmler over de Franse in december 1943 : Utilisable, danms
une cerigine mesure, dans le travail contre le communisme. Elle w'est pas sdre dans
la répression des memdes natiomales framgaises.
{252) Hiervdér, p. 38.
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tingsbestuur een HSSPF als Himmlers rechtstreekse vertegenwoordiger fun-
geerde, werd er een permanent S5- und Polizeigericht opgericht, samengesteld
uit een Chefrichter en een aantal rechters (*"). In zijn ressort trad de
HSSPF niet op als rechter maar als Gerichtsherr. In die funktie was zijn be-
langrijkste bevoegdheid het bekrachtigen van vonnissen, Nietig verklaren
kon enkel het Hauptamt SS-Gericht na een tijdrovende procedure. Opperste
Gerichtsherr was vanzelfsprekend Himmler als Reichsfabrer-SS und Chef
der deutschen Polizei.

Vermits er in het ambtsgebied van von Falkenhausen pas enkele weken
vior het einde van de bezetting een HSSPF werd benoemd, bestond er lange
tijd geen permancnt 5S- und Polizeigericht te Brussel. Aanvankelijk behoor-
den Belgié en Noord-Frankrijk tot het rechtsgebied van het $5- und Polizei-
gericht X Den Haag, met SS-Hauptsturmfiibrer Hirtel als Chefrichter en
Rauter, HSSPF voor de bezette Nederlandse gebieden, als Gerichtsherr (*7),
Voor dit §5- und Polizeigericht viel er de eerste jaren van de bezetting in
het ambtsgebied van von Falkenhausen niet veel te doen. Er waren daar in-
derdaad geen SS-politieregimenten of eenheden van de Waffen-SS gekazer-
neerd. Alleen de Sipo-SD viel er onder SS-jurisdiktie. Tot 1943 hoefde de
SS- en politierechtbank zich dan ook slechts om de drie maanden voor een
paar dagen van Den Haag naar Brussel te verplaatsen om er recht te spre-
ken, Over de aard van de behandelde zaken en de persoon van de beschul-
digden wenste men meer te weten, Leertijk in dit verband is het Merkblar:
van het Ersatzkommando Flandern der Waffen-5§ (1 februari 1943) met
wenken en waarschuwingen aan het adres van Vlaamse SS-soldaten en leden
van het Legioen Vlaanderen die wegens dienstzaken of met verlof in het land
verblijven (***), Daarin wordt vastgesteld dat de gedeeltelijk nog vijandig-
gezinde publicke opinie de ocostfrontstrijders haar scherpste kritick niet
spaart. Derhalve werd van hen verwacht dat zij bewijzen voorbeeldige solda-
ten te zijn, Zij moeten beseffen dat eigenmachtig politioneel optreden tegen
« anglofielen en kommunisten » uitdrukkelijk verboden is en dat uitsluitend
de Duitse diensten bevoegd zijn voor het handhaven van orde en rust. Er
volgde een duidelijke waarschuwing : vernieling van goederen en handtaste-
lijk optreden tegen andersdenkenden worden door het militair gerecht uiterst

streng gestraft.

ﬂﬁlﬂnmmleyuhplcuhuchikmcnmmbidcﬁw

}"hﬂh Chefrichter §55- und Polizeigericht

s MMM West der g’dﬂﬂ-ﬁ 8 juli 1947 (NC#O 11, Msaié}
HM# Flandern der W 8. Merkblait Vﬂ'bdﬂ'l Vo Allt
Hrun der W. und der Legion *

bruari 1943 II, Dokument Jans, 70).
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het huis van Delwaide binnengedrongen en had er meubilair en huisraad in  vier
kamers kort en klein geslagen (2%4).

De wenken en waarschuwingen van het Ersatzkommando der Waffen-SS
van 1 februari 1943 hadden dus geen resultaat opgeleverd. Het bezettings-
bestuur besloot zelf in te grijpen. Op 17 juni ging een bevel aan de Ober-
feldkommandanten Brussel en Gent en aan al de Duitse politiediensten (**).
Vlaamse Legioensoldaten met verlof hadden zich te Brussel en te Antwerpen
schuldig gemaakt aan buitensporigheden (Ausschreitungen), die het aan-
zien niet enkel van het Legioen maar van de Webrmacht in het algemeen
schaden. S5-Brigadefibrer Jungclaus heeft opdracht gekregen cen strafgeding
voor het bevoegde 55- und Polizeigericht X (Den Haag) aan te spannen. Het
is de task van de burgemeesters en de plaatselijke politicke leiders de le-
gicensoldaten er attent op te maken dat « buitensporigheden tegen mede-
burgers » naar aanleiding van Kameradschaftsabenden door het Duitse ge-

]
?

mfﬁm] aan

17 juni 1943 (T.501, 95, 1265-1266).
{265) Hierachter, p. 90.

(266) Verslag Herrgesell, 15 maart 1944 (T-175, 131, 2657872).
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REEDER GRIJPT IN.

Reeder vond dat het welletjes was. Sedert het legioen Wallomie eind
mei 1943 door Himmler als een Germaanse eenheid van de Waffen-5S was
etkend (*7), vielen ook de Waalse Oostfrontvrijwilligers onder de bevoegd-
hddm&ﬂ&mhm.ﬂukﬁjmktmﬂchdmldigmw
den als vergelding voor de bloedige aanslagen van het verzet op familiele-
den, wapenbroeders en geestesgenoten. Te Brussel opereerden zij soms sa-
men met Vlaamse legioensoldaten en leden van de Germaanse SS-Viaande
ren (***). Bij de bevoegde dienst van het bezettingsbestuur te Brussel stapel-
den de dossiers zich op. Voor de tweede maal besloot Reeder in te grijpen.
Blijkbaar rekende hij niet meer op de medewerking van Jungclaus om Rauter
attent te maken op de toestand in Belgié. (Als HSSPF in Nederland was
Rauter de Gerichtsherr die, zowel in Nederland als in Belgié en Noord-
Frankrijk, het rechterlijke apparaat van de Waffen-SS in beweging kon bren-
gen, Maar misschien bleef hij even passiel als Jungclaus. )

Op een niet nader te bepalen datum in de late zomer van 1943 (septem-
ber ?) ontbood Reeder dringend SS-Sturmbannfiibrer Hirtel, 55-Chefrichter
in Den Haag, naar Brussel (**). Hirtel besloot zijn ondergeschikte, SS-
Sturmbannfiibrer Herrgesell, naar die bespreking mee te nemen. Als SS-
rechter die af en toe reeds te Brussel, in opdracht van zijn chef, had gefun-
geerd wist Herrgesell iets af van de toestand in Belgié. Uit de mond van een
opgewonden Militdrverwaltungschef vernamen de twee militaire magistraten
dat het moest gedaan zijn met de uitspattingen en de straffeloosheid van be-
paalde 5S-ers. Reeder zei vertrouwen te hebben in de SS-rechtspraak en eiste
de onmiddellijke oprichting van een SS- en politierechtbank te Brussel, die
uvitsluitend de in Belgié lokalizeerbare SS-dossiers zou behandelen. Of die
rechtbank zelfstandig zou optreden of slechts als een Aussenstelle van het
SS- und Polizeigericht X Den Haag, was voor hem bijzaak. In elk geval kon
de nicuw te benoemen SS-rechter te Brussel op de volledige steun van het
bezettingsbestuur rekenen.

Daar Jungclaus toen nog niet tot HSSPF in het ambtsgebied van von
Falkenhausen was benoemd, kreeg Brussel slechts een Awssenstelle van het
85- und Polizeigericht X Den Haag met de reeds genoemde Herrgesell als

(267) Bijdragen, 5, december 1978, p. 97-98.
(268) Dat blijkt duidelijk uit het reeds verslag van Herrgesell aan het
Hau ptamit SI-GH#M*M 15 maart 1944, v 7
(269) Het over de aktiviteit te
volgende oorsprong en van de SS-rechtbank te Brussel

Ry m. zum Bericht

is
H:i:m;"d:%" der Horvon Rithiuilt
van Ritterbusch, Generalkommissar in het Reichskommissa-
Ihﬂilﬂ?.l-fn::nm&ﬂ. mbmuﬂu[:}_hu-
konden achterhaald worden. Waarschijolijk waren ze bestemd woor
voor bijzondere rechtspleging, Politieke afde-

het
ling (NCWO II, M5 16).
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permanent SS-rechter, rechtstrecks afhankelijk van Hirtel in Den Haag. Rau-
ﬁ,%ﬂhmw,bﬂkwm&rshnmm
land, Belgié en Noord-Frankrijk.

al de door een SS-eenheid of door een SS-dienst bezoldigde personen. De
bedoelde uitzondering was van kapitaal belang. Zij betrof de

burgers die zich schuldig gemaakt hadden aan voor de
de SS schadelijke daden. De oorsprong van die uitzondering is niet gekend,
maar het is niet gewaagd te veronderstellen dat Reeder op die manier de
$S-jurisdiktie in het bezette Belgié heeft willen beperken. Leden van de Ger-
maanse SS-Vlaanderen bleven als zodanig onder de bevoegdheid van de ge-
mkﬂlpndm,mb:pdingdiebljdcgﬂnumrdmwdhudbhd
zou zetten.

§S-dienst in Belgi¢. Om die reden voorzag de beschikking van 11 oktober
in een wederzijdse uitwisseling van informatie. Van de krijgsraden van de
Webrmacht werd verwacht dat zj, langs de hiérarchische weg, een afschrift
van het vonnis aan Jungclaus zouden sturen. (Dat kon slechts in een geding
tegen een gewoon lid van de Germaanse SS-Vlaanderen.) Jungclaus, van zijn
kant, moest de Militdrverwaltung regelmatig informeren over de afloop van
een geding voor het 55- und Polizeigericht zetelend te Brussel. De uitwisse-
hmhfmﬂawnutﬁgumrhdﬂdmm]umdm:&m
mmwfhnnﬂmmideﬂhdmdhﬂ&mm
storing hadden schuldig gemaakt, door de pas opgerichte $S-rechtbank wel
d:pﬂ]kbua:htmdm.ﬂiettmonmducum]mmhﬂmu&hm
van informatie als een vorm van kontrole door het bezettingsbestuur (*™*).

Wat de Militirverwaltung met de oprichting van een permanente SS-
rechtbank te Brussel bedoelde vindt men duidelijk verwoord in de inleiding
van haar reglement van 11 oktober 1943 : het bezettingsbestuur is verant-
Mmd&upmhremﬂe;&poﬂﬁ:hmuunﬂdﬂmmﬂtm

{270) MBBNf, MVCh. . 1 terr, OD, aan OFK 520 ), 570 (Gent), 589
ﬂﬁ"mu ,llubwhulﬂhﬂm&t:ﬁ' ' nd-’pnh:lﬁh
11, ﬁmmm.hﬂhnﬂm*pﬂ&

1943 maakt gewag van de oprichting van de Awssenstelle (T-301, 106, 324).
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krachtdadige vervolging van uitspattingen allerhande ; dat geldt ook « voor
onze vrienden in het land », anders wordt het aanzien van de bezettende
macht geschaad (%),

Als chef van de Dienststelle te Brussel dic zijn naam droeg had Jung-
claus geen enkele bevoegdheid in het raam van de SS-jurisdiktie tenzij het
verstrekken aan Reeder van inlichtingen over de gevelde vonnissen. Ze be-
krachtigen als Gerichtsherr kon hij niet zolang hij niet formeel tor HSSPF
te Brussel was benoemd. Op het eerste gezicht zou het normaal geweest zijn
dat Jungelaus, als Himmlers politicke vertegenwoordiger te Brussel, de taak
van Herrgesell als pas benoemd SS-rechter ten minste niet zou bemoeilijkt
hebben, Maar SS-politick, juister : politicke opportuniteit volgens Jungclaus,
en SS-rechtspraak zoals de magistraat die begreep, vertegenwoordigden in
de gegeven omstandigheden tegenstrijdige belangen. Dat kwam spoedig tot
uiting,

Van de S5- en politierechtbank te Brussel had Reeder verwacht dat zij,
door een snclle vervolging en bestraffing van de ordeverstoorders, spoedig
orde op zaken zou stellen. ITverig begon Herrgesell met het onderzoek van
de hem door de Militirverwaltung overhandigde dossiers. Maar de geldende
procedure sloot spoed uit. Krachtens een dekreet van 25 september 1943
mochten de SS- en politierechtbanken in politicke zaken geen proces aanspan-
nen zonder vooraf het Hauptamt SS-Gericht schriftelijk geinformeerd te
hebben. Pas op bevel van dit Hauptamt mocht de behandeling ter zitting
beginnen. Praktisch kwam dit voorschrift hierop neer dat er weken ver-
liepen tussen het einde van het vooronderzock en de terechtzitting en dat
het Hauptamt S55-Gericht zich het recht voorbehield te bepalen in welke
zaken de SS- en politierechtbank recht zou spreken (*™®), Het is duidelijk
dat de SS-leiding in bepaalde politicke strafzaken een behandeling ter zitting

wenste te voorkomen,

EEN GESTRENG SS-RECHTER TE BRUSSEL

Er was echter iets anders — en veel erger — dat Herrgesell in de
uitoefening van zijn funktie te Brussel hinderde (*™). Hirtel die vanuit Den

(272) Die Militarverwaltung 'fﬂ:dwﬂrdmlhﬂdlﬂtbmirbumwﬂﬂ.du
Wmdarhmfdtuum energischer V'
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Haag de ontwikkeling in Belgié met belangstelling volgde en als Inspektions-
richter-West herhaaldelijk de verplaatsing naar Brussel deed, stelde na korte
tijd vast dat zijn ondergeschikte en beschermeling voor een onverwacht zwa-
re taak kwam te staan. De SS-ers die wegens ordeverstoring dreigden ver-
volgd te worden, stookten tegen de ijverige SS-magistraat. Voor die ont-
goochelden die zich ook verongelijkt achtten, werd Herrgesell spoedig het
« zwarte beest ». Hun stoken zou wellicht zonder sukses gebleven zijn had-
den zij niet op de akrieve steun van Jungclaus zelf en van Schindlmayer, kom-
mandeur van het Ersatzkommando Flandern und Wallonien der Waffen-SS
te Brussel, kunnen rekenen. Beiden traden tegen Herrgesell in het krijt. Het
vervolgen van SS-ers wegens politische Aktionen (versta : anti-terroristische
vergeldingsakties) keurden zij beslist af als « politiek niet verantwoord ».
Het kwam zover dat Hiirtel zich genoodzaakt zag, tijdens een oponthoud te
Brussel, een pnep?hnmuqulnehgeuSS»lddtntcomhledmnm
de taak van het SS-gerecht te rechtvaardigen en voor « uitspattingen in de
politieke strijd » te waarschuwen. Het $S- und Polizeigericht, betoogde hij
met klem, is er niet om strafbare daden oogluikend toe te laten en in de

Vlaanderen strafrechtelijk onder de bevoegdheid van de SS-jurisdiktie vielen.
Men kent het ontkennend antwoord van het bezettingsbestuur (*™). Om de
klip te omzeilen vaardigde Jungclaus « voorlopige oproepingsbevelen » voor
de Waffen-S5 uit. De verdachten ontsnapten aldus aan berechting door een
krijgsraad van de Webrmacht en vielen automatisch onder de bevoegdheid
van het 5§- und Polizeigericht waar zij op buitenvervolging wegens Not-
webr hoopten (*™), Voor Herrgesell, gekneld tussen het bezettingsbestuur
dat onvoorwaardelijke eerbied voor zijn verordeningen eiste, en Jungclaus
voor wie slechts politieke opportuniteit telde (*'"), werd het een zware tijd.
Zijn tegenspelers : Vlaamse en Waalse legioensoldaten, leden van de Ger-
maanse $S-Vlaanderen en van de DeVlag, in hun agitatie door Schindelmayer
en Jungclaus gedekt, maakten hem het leven te Brussel zuur. Voorjaar 1944
(tweede helft van april ?) voelde Jungclaus zich sterk genoeg om bij Hiirtel
op de terugroeping van de onwillige SS-magistraat naar Nederland aan te
dringen. Hiirtel boog. In mei 1944 vindt men inderdaad Herrgesell als SS-
rechter in Den Haag terug (*™*). In de strijd om een stuk politionele macht
in het bezette Belgié had Reeder het steunpunt verloren waar hij zelf najaar
1943 om gevraagd had. Het schaarse bronnenmateriaal leert niet of ook

(275) Hiervddr, p. 66.

(276) Memorie Reeder HSSPF, 2 mei 1949, p. 35 (Proc. vF. 332).

ﬂ'ﬂ}?nﬁﬂmll aan Hauptamt $5-Gericht, 15 maart 1944 (T-175, 131, 2657876).
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gewelddaden te vervolgen.

Brussel verklaart : de cigen berichtgeving over zijn beleid gedure

te ambtstermijn september 1943-april 1944, Weliswa hh o
ristische akties waarbij Vlaamse en Waalse Oostfrontvrijwilligers, leden v
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het S5- und Polizeigerich te Brusel nagenoeg voledig verloren gepuan. Twee.
uitvoerige verslagen van Herrgesell aan het Hauptamt SS-Gericht rijn echt




